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Jednotky na rekuperaciu tepla Compact R zarucuju vysoku kvalitu vnutorného
vzduchu pri nizkych nédkladoch na energiu. Sortiment vyrobkov je rozdeleny do
siedmich velkosti, ktoré je mozné prisposobit pridanim externych doplnkov.

Vdaka mimoriadne flexibilnej konstrukcii su vzduchotechnické jednotky Daikin
schopné splnit vietky druhy technickych poziadaviek.

Systémy Daikin zaru€uju Setrnost k zivotnému prostrediu, kedze su zalozené na
vysokej energetickej ucinnosti. Vdaka znizenému vplyvu na zivotné prostredie a nizkej
spotrebe energie su rekuperacné jednotky Daikin idealnou volbou pre akykolvek typ
trhu.
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BB Dolezité upozormenia

Piktogram zndzormuje situaciu bezprostredného nebezpecenstva alebo nebezpecnu situdciu, ktord méze
sposobit zranenia alebo smirt.

Piktogram znazornuje, ze je potrebné dodrziavat primerané spravanie, aby nedoslo k ohrozeniu bezpec¢nosti
A personalu a k poskodeniu zariadenia.

Tento piktogram znazornuje mimoriadne dolezité technické informécie, ktoré by mali zohladnit osoby, ktoré
zariadenie instaluju alebo pouzivaju.

Ucel tohto ndvodu

Ucelom tejto priru€ky je poskytnut instalatérovi a kvalifikovanému obsluhujicemu personalu pokyny
tykajuce sa inStalacie, udrzby a spravneho a bezpecného pouzivania zariadenia. Z tohto dévodu je
povinnostou vsetkych zamestnancov podielajucich sa na instalacii, udrzbe a dohlade nad
zariadenim, aby si precitali tento navod.

Ak vam niektoré body nie su jasné alebo su tazko zrozumitelné, obratte sa na vyrobcu.

Tato prirucka obsahuje informacie tykajuce sa:

- Technické Specifikicie zariadenia.

- Pokyny pre prepravu, manipulaciu, inStaldciu a montaz.

- Pouzitie.

- Informaécie urcené pre personal opravneny na jeho pouzivanie.
- Udrzbérske préce.

Véetky informacie sa vo vseobecnosti vztahuju na akykolvek model zo série Compact R. Vsetky
jednotky sa dodavaju spolu s technickym schématom, v ktorom su uvedené presnd hmotnost a
rozmery dodanej jednotky. Tento dokument je potrebné povazovat za neoddelitelnd sucast tejto
prirucky, a preto je potrebné ho vo vietkych jeho Castiach uchovdvat s najvacsou starostlivostou.

V pripade straty ndvodu alebo vykresov si, prosim, vyziadajte novu kdpiu od vyrobcu a uvedte sériové
¢islo zariadenia, ktoré je uvedené na Stitku na zariaden.

V pripade rozdielov medzi informéaciami uvedenymi v tejto prirucke a na schéme ma prednost
schéma.

Urcené pouzitie zariadenia

Toto zariadenie slUzi na Upravu vzduchu urceného na klimatizaciu obytnych a priemyselnych
priestorov. Akékolvek iné pouzitie nie je v stlade s ur¢enym Ucelom a je preto nebezpelné.

Tato séria zariadenf je ur¢end na pouzitie v prostrediach, v ktorych nehrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Ak sa zariadenie pouziva v kritickych situacidch - ¢i uz vzhladom na typ systému alebo prostredie —

zakaznik je povinny urcit a prijat technické a prevadzkové opatrenia, aby sa predislo akémukolvek
poskodeniu.



Bezpecnostné predpisy

Schopnosti potrebné na instalaciu zariadenia

M

Instalatéri musia vykondvat prace v sulade so svojou odbornou kvalifikdciou: vsetky ¢innosti, ktoré nespadaja do ich
odborosti (napr. elektrické zapojenia), musia vykonavat Specializovani a kvalifikovani pracovnici, aby nedoslo k
ohrozeniu bezpecnosti instalatéra ani ostatnych osob, ktoré so zariadenim pracuju.

Operator dopravnych a zdvihacich zariadeni: opravnena osoba s uznavanou odbornou spésobilostou v oblasti
pouzivania dopravnych a zdvihacich zariadent.

Technicky montér: odborny technik, vyslany alebo povereny vyrobcom alebo jeho zastupcom, ktory disponuje
primeranymi zru¢nostami a ocdbornou pripravou na instalaciu zariadenia.

Asistent: technik, ktory je povinny dodrziavat bezpecnostné opatrenia pri zdvihani a montazi zariadenia. Musf byt
primerane vyskoleny a informovany o cinnostiach, ktoré ma vykondvat, ako aj o bezpetnostnych planoch
staveniska/miesta instalacie.

V tejto prirucke je uvedené, ktory technik je opravneny vykonavat jednotlivé kony.

Schopnosti potrebné na obsluhu a udrzbu zariadenia

Vieobecny obsluhuijci pracovnik: OPRAVNENY ovladat jednotku pomocou prikazov zadavanych na klavesnici
elektrického ovladacieho panela. Vykondva iba zakladné ovlddanie jednotky, zapnutie/vypnutie.

Kvalifikovany mechanik udrzby: OPRAVNENY vykonavat udrzbu, nastavenia, vymeny a opravy mechanickych
Casti. Musi ist o osobu odborne sposobill v oblasti mechanickych systémav, schopnu vykondvat mechanickd udrzbu
bezpecne a na pozadovanej Urovni; musi mat teoreticki pripravu a praktické skisenosti. NIE JE OPRAVNENY pracovat
na elektrickych systémoch.

Kvalifikovany technik vyrobcu: OPRAVNENY vykondvat zloZité zasahy v kazdej situacii. Pracuje v stlade s pokynmi
pouzivatela.

Kvalifikovany elektrotechnik udrzby: OPRAVNENY vykonavat elektrické servisné zasahy, nastavenia, Udrzbu a
elektrické opravy. OPRAVNENY pracovat v pritomnosti aktivnych elektrickych obvodov vo vnitri ovlddacich panelov
a spojovacich krabic. Musi ist o osobu odborne spésobilt v elektronike a elektrotechnike, schopnu pracovat na
elektrickych systémoch bezpecne a na pozadovanej Urovni; musi mat teoretické znalosti a preukdzatelné skdsenosti.
NIE JE OPRAVNENY pracovat na mechanickych systémoch.

Instalatéri, pouzivatelia a pracovnici Udrzby NESMU pracovat na jednotke, ak:

nemaju dostato¢né skusenosti, zodpovednost alebo su maloleti,

maju fyzické obmedzenia alebo nie su v dokonalej fyzickej/psychickej kondicii,

nie st odborne spdsobili na obsluhu pracovného cyklu jednotky,

neabsolvovali teoreticko-praktické skolenie pod dohladom skiseného obsluhujuceho pracovnika alebo technika vyrobcu.

V tejto prirucke je uvedené, ktory technik je opravneny vykondvat jednotlivé Ukony.
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Pred montazou a udrzbou jednotky si pozorne precitajte tento manual a uchovajte ho pre
buduce pouZitie. Neodstranujte, nevytrhavajte ani neupravujte Ziadnu ¢ast tohto manualu.

Vsetky montazne prace, zostavovanie, elektrické pripojenia a standardna/nesStandardna udrzba
musia byt vykonané vyhradne technikmi splfajicimi zakonné poziadavky, vzdy po
odpojeni jednotky od napdjania a s pouzitim osobnych ochrannych prostriedkov (napr.
rukavice, ochranné okuliare), v sulade s platnymi normami krajiny pouzivania a s predpismi o
bezpelnosti prace.

Instalacia, pouzivanie alebo udrzba mimo pokynov uvedenych v tomto manuali méze spdsobit
poskodenie, zranenie alebo smrt, zneplatnit zaruku a zbavit vyrobcu akejkolvek zodpovednosti.

Pouzivajte ochranny odev a vhodné vybavenie pri manipuldcii alebo montazi zariadenia, aby
ste predisli drazom a chranili vlastnU aj cudziu bezpecnost. Osoby, ktoré nie su poverené
montazou alebo udrzbou, NESMU vstupovat ani prechadzat pracovnym priestorom pocas
montaze jednotky.

Pred montdazou alebo udrzbou odpojte zariadenie od elektrickej siete.

Pred montazou skontrolujte, ¢i systémy splhaju pravne poziadavky krajiny pouzivania a ¢i
zodpovedaju udajom na vyrobnom Stitku.

Pouzivatel/instalatér je zodpovedny za overenie statickej a dynamickej stability miesta
instaladcie a za zabezpelenie, aby nepovolané alebo nekompetentné osoby NEMALI
pristup k jednotke ani k jej ovladaniu.

Pouzivatel/inStalatér je zodpovedny za zabezpelenie, aby poveternostné podmienky
neohrozovali bezpecnost 0s6b a majetku pocas montaze, pouzivania a udrzby.

Zabezpeclte, aby nasavanie vzduchu nebolo umiestnené v blizkosti vyfukov, spalin alebo inych
zdrojov kontamindcie.

Neinstalujte zariadenie na miestach vystavenych silnému vetru, slanému vzduchu, otvorenému
ohnu alebo teplotdam nad 46 °C (115 °F).

Po dokonceni montaze poucte pouzivatela o spravnom pouzivani jednotky.

Ak zariadenie nefunguje alebo sa objavia funkné ¢i konstrukéné zmeny, odpojte ho od siete a
kontaktujte servisné stredisko autorizované vyrobcom alebo predajcom. Nepokusajte sa o
opravu sami. Pri vymene dielov pozadujte pouzitie originalnych nadhradnych dielov.
Neautorizované zasahy, manipulacia alebo Upravy, ktoré nie su v sulade s tymto manudlom,
mozu spbdsobit poskodenie, zranenia alebo smrtelné Urazy a zneplatnit zaruku.



Viyrobny stitok jednotky obsahuje dolezité technické Udaje potrebné pri Udrzbe alebo
opravach. Neodstranujte, neposkodzujte ani neupravujte ho.

Na zabezpecenie spravnych a bezpecnych podmienok pouzivania sa odporuca vykonavat
udrzbu a kontrolu jednotky aspon raz rocne v autorizovanom servisnom stredisku vyrobcu
alebo predajcu.

Nedodrzanie tychto pokynov moéze spésobit poskodenie, zranenia alebo smrt,
zneplatnit zaruku a zbavit vyrobcu akejkolvek zodpovednosti.



/VySskové rizika

Napriek implementacii vietkych bezpecnostnych opatrenf podla platnych predpisov mozu pretrvavat
urcité zvyskové rizikd. Najma pri vymene, nastavovani a nastrojovych zasahoch je potrebna maximalna
pozornost, aby sa zabezpecili o najlepsie pracovné podmienky.

Zoznam operacii so zvyskovymi rizikami

Rizika pre kvalifikovany personal (elektrotechnik a mechanik)

- Manipulacia — pocas vykladky a manipuldcie je potrebné venovat pozornost vietkym krokom uvedenym v tomto manudli
tykajucim sa referenénych bodov.

- Indtaldcia — pocas indtaldcie je potrebné venovat pozornost vietkym krokom uvedenym v tomto manudli tykajucim sa
referencnych bodov. InStalatér musf zabezpecit statickd a dynamicku stabilitu miesta instalacie jednotky.

- Udrzba - pocas udrzby je potrebné venovat pozornost vietkym krokom uvedenym v tomto manuali, najma vysokym teplotam,
ktoré sa mézu vyskytovat v potrubiach teplonosného média do/zo jednotky.

- Cistenie — jednotka sa smie ¢istit iba v stave vypnutia, po vypnuti vypinaca nainstalovaného elektrotechnikom a vypinaca
umiestneného na samotnej jednotke. KIG¢ na prerusenie napajania musi mat obsluha pri sebe aZ do ukoncenia Cistiacich operdci.
Vnutorné cistenie jednotky sa musi vykondvat s pouzitim ochrannych prostriedkov pozadovanych platnymi predpismi. Hoci
vnutro jednotky neobsahuje osobitné nebezpecenstva, je potrebné venovat maximalnu pozornost, aby pocas cistenia nedoslo k
Urazom. Tepelné vymenniky s potencidlne ostrym rebrovanim sa musia ¢istit s pouzitim ochrannych okuliarov a rukavic vhodnych
na manipulaciu s kovmi.

Pocas nastavovania, udrzby a Cistenia existuju zvyskové rizikd réznej intenzity. Kedze ide o operacie
vykonavané s odstranenymi krytmi, je potrebné venovat mimoriadnu pozornost, aby nedoslo k
poskodeniu 0sob alebo majetku.

A VZzdy venujte maximalnu pozornost pri vykonavanf uvedenych operacif.

Tieto operacie musia byt vzdy vykonavané autorizovanym personalom.

Vetky prace musia byt vykonané v sulade s pravnymi predpismi tykajucimi sa bezpecnosti prace.
Jednotka je sucastou vacsieho systému, ktory moze obsahovat daldie komponenty v zavislosti od
konec¢nej konfiguracie a spbsobu pouzitia. Pouzivatel a montaznik su preto zodpovedni za posudenie
zvyskovych rizik a za prijatie prislusnych preventivnych opatreni.

Bezpecnostné zariadenia

A Jednotka je vybavena bezpecnostnymi zariadeniami na zabranenie rizikam poskodenia os6b
a na zabezpecenie spravnej prevadzky. Vzdy venujte pozornost symbolom a bezpecnostnym
zariadeniam na jednotke. Jednotka smie pracovat iba s aktivovanymi bezpecnostnymi
zariadeniami a s pevnymi alebo pohyblivymi krytmi spravne nainstalovanymi a
umiestnenymi.

e Ak boli pocas instaldcie, pouzivania alebo udrzby bezpecnostné zariadenia docasne
odstranené alebo deaktivované, jednotka smie byt prevadzkovana vyhradne kvalifikovanym
technikom, ktory tento zasah vykonal. Je povinné zabranit pristupu inych oséb k jednotke.

Po ukonceni prace obnovte bezpecnostné zariadenia do spravneho stavu ¢o najskor.



Informacné oznacenia

Privod Cerstvého
vzduchu - pravy
62X62 mm

Odvod
odvadzaného
vzduchu - pravy
62Xx62 mm
Vystup
privadzaného
vzduchu - pravy
62Xx62 mm

Navrat
odvadzaného
vzduchu - pravy
62X62 mm

Vstup studenej
vody
62Xx62 mm
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Bezpeclnostné zna

Privod teplej
vody
62X62 mm

50

Zdvih

Bezpelnostna
rukovat - kladny
tlak

Nebezpelenstvo
poziaru

Elektrické
nebezpelenstvo

Privod
Cerstvého
vzduchu - favy
02X62 mm

Odvod
odvadzaného
vzduchu - favy
02X62 mm

Vystup
privadzaného
vzduchu - lavy
62Xx62 mm

Néavrat
odvadzaného
vzduchu - favy
62x62 mm

Rekuperator
tepla
62Xx62 mm

Zvih¢ovanie
62X62 mm

Cky

Klapka
62X62 mm

Odlucovac
kvapiek
62X62 mm

Ventildtory
62X62 mm

Ag @M\/\

Elektricka
Spirdla
62X62 mm

Vstup
kvapalného
chladiva
62X62 mm

Vystup parného
chladiva
62%x62 mm

Napinanie
remena

Vystup studenej
vody
62X62 mm

Viystup teplej
vody
62X62 mm

Filter
62X62 mm

Tepelny
vymennik
62x62 mm

Pohyblivé &asti
62x62 mm

Tlmic
62X62 mm
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Odstranenie

ochrannej
folie zo
strechy

Odstranite foliu z
panelov

Odstranenie
blokad
tepelného
kolesa pred

“prvym

spustenim
jednotky

Dai
VPpaIKIN

Odvod
kondenzatu
62X62 mm

Ochrana
proti

zamrznutiu
62X62 mm

kin
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Stitok jednotky
102Xx102 mm

EUROVENT
CERTIFIED
PERFORMANCE

Eurovent 135x45 mm

Riziko

poskodenia
teplotného
snimaca pri
spajkovanf
Uzemnené

Nebezpecenstvo
urazu
elektrickym
prudom

Nebezpecenstvo
beZiacich
ventilatorov



Charakteristiky jednotky

Prostredie pouzivania

Kompaktné jednotky R s rekuperaciou tepla su ur¢ené na pouzitie v interiéri aj exteriéri (s
externou sadou), instalované na podlahe. Jednotka nem&ze pracovat v prostredi
obsahujucom vybusné latky alebo s vysokou koncentraciou prachu.

Vonkajsia teplota vzduchu pri vonkajsej

T -30°C az +46 °C
instalacii

Vonkajsia teplota vzduchu pri vnutornej

e -38°Caz +46 °C
instalacii

Teplota prostredia pri vypnutej jednotke (napr.

. -40 ° o
skladovanie, preprava a pod.) od -40°Cdo +50°C

Stupen ochrany IP54

*Poznamka: pri teplotach pod -16 °C sa odporuca predohrev (vodny alebo elektricky)
relativna vihkost < 50 % RH pri 40 °C
maximalna prevadzkova nadmorska vyska < 1000 m

Vdaka svojej modularite sa kazda jednotka dokaze prispdsobit roznym poziadavkam na prietok vzduchu
a termodynamické Upravy.

Optimalizovany vyber kazdého detailu, hfadanie maximalnej U¢innosti kazdého komponentu, pouzitie
Specifickych materidlov a konstrukénych rieSeni premienaju ohladuplnost k zivotnému prostrediu a
Usporu energie na pokrocilé technologické rieSenia.

Kontaminacia prostredia

V zavislosti od prevadzkového prostredia instaldcie je potrebné dodrziavat Specifické predpisy a prijat
vsetky potrebné opatrenia na predchddzanie environmentdlnym problémom (systém pracujuci v
nemocni¢nom alebo chemickom prostredi moéze mat odlisné poziadavky, napriklad aj z hladiska
likvidacie spotrebnych dielov, filtrov atd.).

Kupujuci je povinny informovat a Skolit pracovnikov o spravnych postupoch.

Hluk

Jednotky su navrhnuté a vyrobené tak, aby produkovali hladinu akustického tlaku pod
hranicou 70 dB(A). Ak je jednotka zapnutd bez pripojenych potrubi a ventilatory su
nastavené na 100 % vykonu, hluk generovany komponentmi moze prekrocit 70 dB(A) a
dosiahnut maximalne 77 dB(A). Kazdé prostredie mda svoje vlastné akustické
charakteristiky, ktoré mézu vyrazne ovplyvnit vnimané hodnoty tlaku pocas prevadzky,




preto je potrebné povazovat uvedené Udaje za orientacné. Kupujuci je povinny vykonat
konkrétne merania hluku na mieste instalacie a v redlnych podmienkach pouzivania

jednotky.

Specifikacie podlahy a vzduchovych potrubi

Podlaha, na ktoru planujete jednotku instalovat, musi byt:

- dokonale rovna a bez nerovnosti;

- odolna voci vibraciam;

- schopnéd niest hmotnost zariadenia s primeranou bezpecnostnou rezervou (pozri tabulku technickych Udajov na strane 12).
Zariadenie instalované na podlahe sa mo&ze lahko prisposobit pritomnosti zdvojenej podlahy.

Ak su vzduchové potrubia sucastou instaldcie, musia byt pripojené priamo k jednotke, pricom je
potrebné vlozit volitelné prislusenstvo ako vhodny antivibracny systém medzi jednotku a potrubie. Po
dokonceni montdze nesmu byt potrubia napnuté, aby sa predislo poskodeniu a prenosu vibraci.

Na zabezpeclenie tesnosti spojov a integrity jednotky je nevyhnutné, aby boli vzduchové potrubia
podopreté Specidlnymi konzolami, ktoré nezatazuju jednotku priamo.




Technickeé udaje

VELKOST
TABULKA ROZMEROV

1 2 3 4 5 6 7
Hruba hmotnost kg 200 220 285 325 410 440 495
DiZka (A) mm 1614 1635 1720 1735 17517 1751 1757
Sirka (B) mm 650 790 790 890 990 1100 1300
Vyska (C) mm 960 1050 1150 1250 1400 1450 1700
Minimalna volna vyska (D) mm 1000 1200 1400 1600

VELKOST
TABULKA HMOTNOSTI

1 2 3 4 5 6 7
Hrubd hmotnost vratane kg 200 220 285 325 410 440 495
obalu
Hmotnost jednotky kg 140 160 225 265 310 340 395
Hmotnost filtra kg 2x 0,6 2x 0,6 2x 0,7 2x 0,8 2x 1,0 2x 1,2 2x 1,3
Hmotnost ventilatora kg 2x3,0 2x 8,5 2x 9,3 2x 10,0 2x 18,0 2x 18,0 2x 18,0
Hmotnost tepelného kg 35 43 43 50 58 67 85
kolesa
Hmotnost dvierok QE kg 1x 8,5 1x 9,5 1x 12,0 1x 13,0 1x 15,0 1x 15,5 1x 18,0
Hmotnost dvierok filtra kg 1% 6,5 1% 7,0 1x 8,0 1% 8,5 1x 9,5 1% 10,0 1x 12,0
Hmotnost panelu HEX kg 1x3,5 1x3,5 1x4,0 1x4,5 1x5,0 x50 1x6,0

777




TABULKA TECHNICKYCH VELKOST

UDAJOV 1 2 3 4 5 6 7
Nominalny prietok m’/h| 600 1100 1600 2100 2900 3750 5000
vzduchu
FLA A 29 5,1 7,1 7,7 14,3 14,3 9,1
FLI kW 0,6 1,1 1,7 1,7 2.8 2,8 5,1
Elektrické pripojenie - 230V, 1f 400V, 3f

VELKOST 1 —» 4 COMPACTR

VELKOST 5 —» 7 COMPACTR




Suhrn prevadzky jednotky

QPrietoky vzduchu v jednotke

PRAVE PREVEDENIE

Jednotka s pravou orientaciou

@OWEH®®E

Privodny filter @

Tepelny vymennik
Privodny ventilator @
Odvodny ventilator @
Odvodny filter

Ovladaci panel

Privodny vzduch
Odvodny vzduch
Odvadzany vzduch

Cerstvy vzduch

Poz. | Nazov komponentu Konstrukény material
1 Filter pozinkovany ocelovy ram, synteticka filtra¢na vliozka
2 | Tepelné koleso Kondenzacia/sorpcia
3 | Ventiladtorova zostava motora ocelovy ram, obezné koleso z kompozitnej dosky
4 | Ventildtorova zostava motora ocelovy ram, obezné koleso z kompozitnej dosky
5 Filter pozinkovany ocelovy ram, synteticka filtra¢na vliozka




LAVE PREVEDENIE

7 Prietoky vzduchu v jednotke

Jednotka s lavou orientaciou

@ Privodny filter @ Privodny vzduch

@ Tepelny vymennik Odvodny vzduch

@ Privodny ventilator @ Odvadzany vzduch

@ Odvodny ventilator @ Cerstvy vzduch

@ Odvodny filter

@ Ovladaci panel

Poz. | Nazov komponentu Konstrukény material

1 Filter pozinkovany ocelovy ram, synteticka filtra¢na vliozka
2 | Tepelné koleso Kondenzacia/sorpcia
3 | Ventiladtorova zostava motora ocelovy ram, obezné koleso z kompozitnej dosky
4 | Ventildtorova zostava motora ocelovy ram, obezné koleso z kompozitnej dosky
5 | Filter pozinkovany ocelovy ram, synteticka filtracna vlozka




Prevzatie baleni 2

Manipulujte so zariadenim podla pokynov vyrobcu uvedenych na obale a v tomto manudli.
Vzdy pouZivajte osobné ochranné prostriedky.

Prostriedky a spdsob prepravy musf zvolit prepravca podla typu, hmotnosti a rozmerov jednotky. V pripade potreby
vypracujte ,bezpecnostny plan” na zaistenie bezpecnosti 0séb priamo zdcastnenych.

Po prevzati jednotky skontrolujte neporusenost obalu a pocet
zaslanych balenf:

A) Je viditelné poskodenie / jedno alebo viac baleni chyba:
neinstalujte, ale okamzite informujte vyrobcu a dopravcu,
ktory zésielku dorucil.

Alternativne moézete zasielku prijat ,s vyhradou kontroly”: umozni
to otvorit balenia a overit, ¢i sU vnutorné komponenty skutocne
poskodené. V takom pripade, ako uz bolo uvedené, okamzite
informuijte vyrobcu a dopravcu, ktory zasielku dorucil.

Pred otvorenim baleni sa odporuca urobit kvalitné fotografie na
zdokumentovanie poskodenia.

B) Nie je viditelné poskodenie: premiestnite jednotku na miesto
instalacie.




K
Doprava a

> B DD

Balenia mozno manipulovat paletovym vozikom s vhodnou nosnostou alebo vysokozdviznym
vozikom. Volba najvhodnejsieho prostriedku a spésobu je na operatorovi.

Pracovna oblast musi byt Uplne volna od predmetov alebo 0séb nezlcastnenych na preprave.

Ak sa preprava vykonava paletovym vozikom, uistite sa, Ze je vhodny pre hmotnost a rozmery
jednotky. Zasunte vidlice do bodov urcenych na manipulaciu (zvycajne v centralnej polohe), aby
sa udrzalo tazisko nédkladu v rovnovahe. Zariadenie presuvajte opatrne, vyhybajte sa ndhlym
pohybom.

Velkosti 5 - 6 — 7. Po oddelenf jednotky od palety je pri presune celku povinné zdvihat jednotku
z kratSej strany.

OK!

4w

X 5w
Vo
X ®E,

-
(8}
|




Rozdelenie sekcii (pre velkosti 5=s7)

Ak je potrebné presuvat jednotku v stiesnenych priestoroch, pri velkostiach 5=7 je mozné oddelit sekcie
a zmenSsit celkové rozmery podla nizsie uvedenych pokynov.

2 Rozdelenie sekii




Po umiestneni sekcif ich spojte podla pokynov v opacnom poradi.
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Rozbalenie a kontrola
neporusenosts

Odporucame rozbalit zariadenie az po jeho premiestneni na miesto instalacie a len vtedy, ked sa ma
instalovat. Tato operacia sa musi vykondvat s pouzitim osobnych ochrannych prostriedkov (rukavice,
bezpecnostna obuv atd.).

e Obal nenechavajte bez dozoru: predstavuje potencidlne nebezpecenstvo pre deti a zvierata
(riziko udusenia).

_ Niektoré obalové materidly je potrebné ponechat na buduce pouzitie (drevené debny, palety
0 atd.), zatial co tie, ktoré nie je mozné znovu pouzit (polystyrén, paskovanie atd.), sa musia
zlikvidovat v sulade s predpismi platnymi v krajine instalacie: tym chrénite zivotné prostredie!

Po rozbaleni

Po rozbaleni skontrolujte dodany obsah:
- Ambientny termostat

- InStalacny a udrzbovy manual (IOM)

- Schéma zapojenia

- Vyhlasenie o zhode

Skontrolujte teda, ¢i ste dostali vsetky komponenty a ¢i nie su poSkodené.

V pripade poskodenych alebo chybajucich dielov:

- nepremiestiujte, neinstalujte ani neopravujte poskodené komponenty ani jednotku ako celok;
- urobte kvalitné fotografie na zdokumentovanie poskodenia;

- najdite vyrobné stitky na jednotke a zaznamenajte sériové ¢islo jednotky;

- okamzite informujte dopravcu, ktory jednotku dorucil;

- promptne kontaktujte vyrobcu (majte pri sebe sériové Cislo jednotky).

e Upozorfiujeme, Ze reklamacie alebo hlasenia poskodenia podané po 10 diioch od prevzatia
jednotky nemozno akceptovat.

1
Y DAIKIN ! A: Nazov a Gdaje vyrobcu
D B: Oznacenia CE
Ayt " arsoatamncesToo | g2 A83665 |
Ic) C: Hmotnost jednotky
Matricola o _Jata’ Teso W
Serial number 18co144 I Rate |__5/2026 I Wewa|___235 I D: Kéd a POS
(B c € E: Datum vyroby
e P 0= w F: Privodny prietok vzduchu
— G: Odvodny prietok vzduchu
Corrente / Curren! 4 A
Tersione /Voltge Q 230V/1Ph/S0Hz H: Elektrické Specifikacie (frekvencia, pocet faz, prikon v
e vl manuale o st e vl e aperetio podmienkach podla Stitku)
onwativuf::ﬂn:rullln: ) imwtiunfvutufalazldm L. Lo, .
o delmotre sl non 2 ot ot exceed the value I: Sériové cislo jednotky
ds il valore di i on the above tag
DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A
0 Via Piani di Santa Maria, 72 00040 Ariccia - (ROMA) IT
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INFORMACIE OD VYROBCU:

DAIKIN APPLIED EUROPE S.P.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 — 00040 Ariccia (Roma) — Taliansko
Tel: (+39) 0693 73 11 — Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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Nomenklatura produktu

AR B 03 L A N C C B T 0
AAHU‘T

R Compact R

B Hlavny modul

01 Velkost 01
03 Velkost 03

07 Velkost 07

R prava orientacia

L lava orientacia

A verzia

M pokrocilé riesenie requlacie

S inteligentné rieSenie regulacie

vnutorny elektricky dohrevny register
vnutorny vodny dohrevny register
bez vnutorného dohrevného registra

Zsm

sorp¢ny rekuperator
kondenzacny rekuperator

[ %]

Privodny filter G4
Privodny filter M5
Privodny makky vakovy filter F7
Privodny filter F7
Privodny filter F9

mgogNw>

Odvodny filter G4
Odvodny filter M5
Odvodny filter F7
Odvodny filter F9

mgQw>

—

dvojity panel hribky 50 mm, izolacia minerdlna
vlna, Magnelis vonkajsi aj vnutorny povrch

(0 Jooon Wrobny zévod

0.oveeee Verzia

Compact R bude vyrabany podla potrieb zékaznika.

Standardna verzia je definovana 7-miestnym kodom ARBO2 (L)A, ktory jednoznacne identifikuje
pravi/lavi jednotku, kondenzac¢ny tepelné koleso, dvojity panel 50 mm, s reguladtorom
Microtech, bez vnutorného registra, F7 na privode, M5 na odvodu, verzia 0.



Skladovanie pred inStalaciou

Pocas ¢akania na instaldciu musia byt komponenty jednotky a prislusné dokumenty ulozené v oblasti,
ktora:

A: Ak nemoézete pristupit k instalacii okamzite, pravidelne kontrolujte, ¢i su vyssie uvedené
podmienky skladovania zachované, a zakryte jednotku plachtou.

A Pocas ¢akania na konecnu instalaciu vzdy zabezpecte izolacny podklad (napr. drevené
hranoly) medzi podlahou a samotnou jednotkou.

3 Spravne skladovanie pred instalaciou

22

Akykolvek pohyb vykonany po rozbaleni musi byt vykonany so zatvorenymi dverami.
Nepresuvajte jednotky tahanim za dvere, ak su pritomné, za stojky alebo iné vycnievajuce
Casti, ktoré nie su integralnou suc¢astou konstrukcie.

NestUpajte na jednotky!

> >




acia

Vetku instaldciu, montaz, elektrické pripojenia na siet a mimoriadnu Udrzbu musi vykonavat
iba kvalifikovany personal autorizovany predajcom alebo vyrobcom, v sulade s predpismi
platnymi v krajine pouzivania zariadenia a normami pre systémy a bezpenost na pracovisku.

A Pocas instalacie musi byt oblast volna od 0s6b a
predmetov nepouzivanych pri montazi.

A: Pred zacCatim sa uistite, Ze mate vietko potrebné
' vybavenie.

Pouzivajte iba vybavenie, ktoré je v dobrom stave a
neposkodené,

Postup instalacie

Pred inStalaciou si precitajte bezpecnostné pokyny na prvych stranach tohto manudlu. Kontaktujte
vyrobcu, ak su niektoré body nejasné alebo nie Uplne zrozumitelné. Zaciarknutie pri kazdom kroku
pomdze potvrdit Uplnd a spravnu instalaciu.

Krok 1: Vykonajte pripojenia pre COMPACT Ri..cvvvierereeeesssssssssiissssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssns strana 23
Krok 2: Vykonajte skUSODBNU DreVAAZKU ... sssssssssissssssssssssssssssss strana 27
Krok 3: BEZPECNOSTNE ZNACKY w..cvvvvvvvvereeeseessccssssisssssssseeesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssse strana 28

Po instalacii ulozte tento manual a montazny list, ktory sprevadzal jednotku, na suché a cisté miesto.
Tak bude v buducnosti dostupny pre obsluhu, ktord ho bude potrebovat konzultovat.

Neodstranujte, nevytrhavajte ani nepiste na ziadnu ¢ast tohto manualu okrem priestoru vyhradeného
na poznamky:

Krok 1: Viykonajte pripojenia pre COMPACT R

Na prevadzku jednotky je potrebné:

- Elektrické pripojenie.

- Odvod kondenzatu.

- Pripojenie na vzduchotechnicky okruh (vzduchové potrubia).

Elektrické pripojenie

Na napajanie je potrebné pripojit jednotku k elektrickému rozvadzacu v sulade s platnymi predpismi.
Vzdy sa riadte schémou zapojenia, ktora je Specificka pre zakupenu jednotku (bola
dodana s jednotkou). Ak nie je na jednotke alebo sa stratila, kontaktujte prislusného predajcu,
ktory posle képiu (uvedte sériové ¢islo jednotky).

Pred pripojenim elektrického rozvadzaca sa uistite, ze:
Napatie a frekvencia napajania zodpovedaju parametrom jednotky.
Elektricka sustava ma dostatocnu kapacitu na dodanie menovitého elektrického prikonu instalovanej
jednotky a splna platné predpisy.
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A Elektrické pripojenie musi byt:

Viykonané kvalifikovanym personalom po odpojeni napajania objektu.
Vykonané pevnym a trvalym spdsobom, bez medziclankov, v sulade s predpismi krajiny instalacie.
Napajanie musi byt dostatocné pre jednotku (pozri technické Specifikacie).
Zabezpecené ucinnym, vyhovujucim uzemnenim; ak je viac jednotiek, kazdd musi byt uzemnena
alebo musia byt spojené kovovymi svorkami.
Prednostne umiestnené v samostatnej miestnosti, uzamknutej a chrdnenej pred poveternostnymi
vplyvmi. Ak je pritomny aj kfu¢ovy vypinac, kiu¢ musi byt odstraneny pri odpojeni napdjania a vrateny
na svoje miesto az po dokonceni servisnych operacil.
Nainstalujte isti¢ 16 A alebo systém vhodny pre prikon jednotky.

A Pocas inStalacie a udrzby zabezpecte, aby nikto okrem osoby vykonavajucej prace nemal

pristup k elektrickym rozvadzacom alebo vypinacom.

VELKOST 1 =+ 6 COMPACTR

ZVENKU ZVNUTRA

Sucast -
dodavky

Y —

INOILP)

[y e

()
1z
ISONONS,

\lyrobca nenesie zodpovednost za

F<// pripojenia vykonané spdsobom, ktory nie je v
.~ sulade s predpismi, so $pecifikdciami tohto

manualu, a v pripade zdsahu do akéhokolvek

elektrického komponentu jednotky.

4 . Elektrické pripojenie
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VELKOST 7 COMPACTR

ZVENKU

Sﬂéagt’
dodavky

ZVNUTRA

\ ) \)
(N ’ (N
\e) ' )

(\

A\/yrobca nenesie zodpovednost za
pripojenia vykonané spdsobom, ktory nie je v
silade s predpismi, so $pecifikdciami tohto
manualu, a v pripade zasahu do akéhokolvek
elektrického komponentu jednotky.

4 b Flektrické pripojenie

25



26

Skutoc¢né napdjacie napatie nesmie odchylit viac ako o 10 % od menovitého napatia. Vyssie
odchylky spbsobuju poskodenie komponentov a elektrickej sustavy, poruchy ventildtorov a
hluk. Je preto nevyhnutné skontrolovat zhodu skutocnych hodndt napdtia s menovitymi
hodnotami.

Po pripojeni sa uistite, ze:

- Uzemnenie je dostatocné (pomocou vhodného nastroja). Nespravne pripojenie, neucinné alebo bez
uzemnovacieho obvodu je v rozpore s bezpecnostnymi predpismi, predstavuje nebezpecenstvo a
moze poskodit komponenty jednotky.

« Pripojenia su spravne a spotreba prudu motora je nizsia ako hodnota uvedena na Stitku.

Pripojenie priestorového termostatu (volitelné)

Priestorovy termostat nie je su¢astou dodavky (volitelné) a musi byt pripojeny podla obrazka.

Pripojte podla schémy zapojenia >

5 Pripojenie termostatu




Krok 2: Viykonajte skusobnu prevadzku

Na uvedenie jednotky do prevadzky je potrebné (zaciarknite vykonané operécie — /"):

Skontrolovat presné pripojenie vstupného a vystupného potrubia k vymennikom (ak su pritomné)

Skontrolovat, ze je vhodny sifon pre vietku odvadzanu vodu

Umiestnit timiacu spojku medzi jednotku a potrubia (volitelné)

Skontrolovat neporusenost jednotky

Skontrolovat neporusenost antivibracnych podpier a réznych prislusenstiev

Odstranit cudzie materiadly (montazne listy, naradie, spony atd.) a necistoty (stopy, prach atd’) z
vnutra sekcif
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Krok 3: Bezpecnostné znacky

Jednotka je dodana s elektrickymi bezpecnostnymi znackami na pristupovych dverach ventilatorovych
sekcil.

Kupujuci musi umiestnit dalSie vhodné znacky v pracovnej oblasti:

@ - NEODSTRANUJTE OCHRANY A BEZPECNOSTNE ZARIADENIA
- NEOPRAVUJTE - NEMAZAJTE - NENASTAVUJTE - NECISTITE
POHYBLIVE CASTI

Okrem toho musi byt priestor, kde je jednotka umiestnend, doplneny vieobecnym znacenim podla
charakteristik oblasti a pracoviska:
hluk - pohyb - nebezpecné oblasti - unikova cesta atd.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Pri obsluhe jednotky sa musia pouzivat osobné ochranné prostriedky vhodné na pouzitie podla firemnych
pravidiel.

PocCas udrzby jednotky sa okrem vy3sie uvedeného odporucaju dalsie preventivne opatrenia:
bezpecnostna obuy, rukavice, vhodny odev, vzdy kompatibilny s pouzitim a podla firemnych pokynov.

SKOLENIE
Kupujuci/uzivatel jednotky je zodpovedny za poskytnutie primeranych pokynov a Skolenia obsluhe
jednotky.

VOLITELNE
V dohodnutych pripadoch moéze byt poskytnuté dodatocné skolenie formou individualneho zaskolenia
obsluhy technickym persondlom vyrobcu.

Al Uvedenie do 4
prevadzky

Pozrite si, prosim, OM, D-EOMAH04002-26_00.



Y Udrzba wé :

Bezpeclnostné opatrenia pri udrzbe

A

A

Beznu aj mimoriadnu udrzbu musi vykonavat vyhradne pracovnik povereny vykondvanim
udrzby (mechanickd a elektrickd udrzba) podla predpisov platnych v krajine pouzivania a v
sulade so zdkonmi o systémoch a bezpelnosti prace. Pamatajte, ze pracovnikom poverenym
udrzbou je osoba, ktord moze pracovat na jednotke a vykondvat beznd a mimoriadnu udrzbu,
opravy a nastavovanie. Tato osoba musi byt odbornfk, riadne pouceny a vyskoleny vzhlfadom na
rizikd spojené s tymito ¢innostami.

Pred vykonanim akejkolvek beznej alebo mimoriadnej udrzby musi byt jednotka vzdy
zastavena (odpojenim od siete) a aktivovanym nudzovym tlacidlom. Vypina¢ musi mat
kla¢g, ktory musi byt odstraneny a ponechany u pracovnika vykonavajuceho udrzbu az do jej
ukoncenia.

Je prisne zakazané odstranovat akékolvek ochrany pohyblivych ¢asti a ochranné zariadenia
jednotky pri pripojeni na siet alebo v prevadzke. Nastavenia vykondvané s deaktivovanymi
bezpecnostnymi zariadeniami musi vykondvat jedinda osoba, odbornik a autorizovany
pracovnik, a pocas tejto ¢innosti je potrebné zabranit pristupu inych osdéb do priestoru jednotky.
Po dokonceni nastaveni s deaktivovanymi bezpecnostnymi zariadeniami musia byt ochrany ¢o
najskor opatovne aktivované.

Pocas udrzby musi byt pracovny priestor pred jednotkou, ako je uvedené v tabulke na strane 12,
volny od prekédzok, ¢isty a dobre osvetleny. Neopravnenym osobam je zakdzané vstupovat a
zdrziavat sa v tomto priestore.

Pouzivajte osobné ochranné odevy (bezpecnostnad obuv, ochranné okuliare, rukavice atd.) v
sulade s predpismi.

Pred vykonanim oprav alebo inych prac na jednotke vzdy nahlas oznamte svoje umysly
ostatnym pracovnikom nachadzajucim sa v priestore jednotky a uistite sa, ze upozornenie poculi
a pochopili.
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Beznd Udrzba

Spravna udrzba systémov udrziava ich Ucinnost (znizuje naklady) a stabilny vykon v ¢ase a predlzuje

zivotnost zariadenia.

CINNOSTI

FREKVENCIA

A

VSeobecné Cistenie jednotky

Kontrola a pripadna demontaz a umyvanie filtrov

Vymena filtrov (ked su opotrebované)

Cistenie rebrovanych ploch vymennikov tepla (ak st pritomné) prudom stlaceného
vzduchu a makkou kefou

Cistenie vymennych ploch rekuperatorov prudom stlaceného vzduchu a makkou
kefou

Vyprazdnenie a Cistenie vaniciek na kondenzat, ak su pritomné

Vizudlna kontrola kordzie, vodného kamena, uvolfovania vlaknitych [atok,
akéhokolvek poskodenia, abnormalnych vibracii atd. (ak je to mozné, odporica sa
vybrat komponenty na dokladnejsiu kontrolu)

Kontrola odtoku kondenzatu a Cistenie sifonov, ak je pritomna sada vymennika

Kontrola stavu antivibra¢nych spojov

<

Cistenie vymennika tepla

Kontrola napnutia remena

Kontrola neporusenosti Cistiacej prepazky

Kontrola dotiahnutia skrutiek a matic vo ventilatorovej sekcii

Kontrola obezného kolesa a réznych zariadeni, s odstranenim akychkolvek nanosov

<|<|<_|<

Kontrola neporusenosti potrubf pripojenych k manometrom a tlakovych spinacom

Kontrola uzemnenia

<<

Krdtiaci moment svoriek napajacieho pripojenia

A: kazdy rok

B: kazdych Sest mesiacov
C: kazdé tri mesiace

D: kazdy mesiac




VSeobecné informacie o postupoch Cistenia
A Precitajte si bezpecnostné pokyny na zaciatku tohto manualu a na strane 29

‘ Pri vybere najvhodnejsich chemickych pripravkov na ¢istenie komponentov jednotky sa poradte
= s dodavatelom chemikalif.

‘ Metodu cistenia vykonavajte podla pokynov vyrobcu cistiaceho prostriedku a pozorne si
= precitajte bezpecnostny list (SDS).

Ako vseobecné pokyny sa riadte tymito pravidlami:
Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky (bezpecnostna obuv, ochranné okuliare, rukavice atd.).
PouZivajte jemné pripravky (pH medzi 8 a 9) na umyvanie a dezinfekciu, v beznych koncentraciach.
Cistiace prostriedky nesmu byt toxické, korozivne, horlavé ani abrazivne.
Pouzivajte makku handricku alebo kefy, ktoré neposkodia povrchy z nehrdzavejlcej ocele.
Ak pouzivate vodné trysky, tlak musi byt nizsi ako 1,5 bar a teplota nesmie prekrocit 60 °C.
Pri ¢isteni komponentov, ako su motory, servopohony klapiek, lozZiska, Pitotove trubice, filtre a
elektronické senzory (ak su pritomné), nestriekajte na ne vodu priamo.
Po Cisteni sa uistite, ze nedoslo k poskodeniu elektrickych ¢asti a tesnent.
Cistiace operacie sa nesmu tykat mazanych casti, ako s rotacné hriadele, pretoze by to mohlo ovplyvnit
ich spravnu funkciu a spbsobit problémy s zivotnostou.
Na Cistenie rebrovanych komponentov alebo klapiek pouzite priemyselny vysavac a/alebo kompresor.
Pozor, prud stlateného vzduchu musi smerovat opacne ako smer prudenia vzduchu jednotkou.
Na cistenie plastovych komponentov, ako su odberné body, priechodky, kdblové vyvodky, prepojovacie
rdrky a zapadky, pouzite handricku namocenu v alkohole. Odporticame vykondvat tuto operaciu pocas
vseobecného cistenia jednotky a pri vymene filtrov. Ak Cistenie handrickou nestaci, pokracujte vymenou
plastovych komponentov.

Cistenie lamelovych komponentov

Odstrante prach a vlakna makkou kefou alebo vysavacom.
Budte opatrni pri cisteni stlacenym vzduchom, pretoze balfk vymennika mdze byt poskodeny.
CISTENIE tlakovymi tryskami je povoleng, ak je maximalny tlak vody 3 bar a pouZije sa plochd tryska
(40° - typ WEG 40/04).

Oleje, rozpustadla atd. mozno odstranit vodou alebo hordcimi odmastovacimi rozpustadlami, umyvanim

alebo ponorenim. Pravidelne cistite odtokovu vani¢ku kondenzatu a naplite sifon vodou.

Vzduchové otvory
Pravidelne kontrolujte, ¢i sa v blizkosti nasavacieho otvoru nevyskytuju nové zdroje kontamindacie. Kazdy

komponent musi byt pravidelne kontrolovany na pritomnost kontaminacie, poskodenia a kordzie.
Tesnenie mozno chranit glycerinovymi mazivami alebo v pripade opotrebovania vymenit.
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Ventilatory
Ventilatory mozno ¢istit stlacenym vzduchom alebo kefovanim mydlovou vodou alebo jemnym Cistiacim
prostriedkom.

Cistenie dokoncite ru¢nym otocenim ventilatora, aby ste overili nepritomnost abnormalnych zvukov.

Ventilatoroveé zostavy su lahko vyberatelné z bocnej strany, ako je zndzornené na obrazku nizsie:




Cistenie filtrov

Jednotka NESMIE byt v prevadzke, ked sa filtre vyberaju, aby sa zabranilo nasavaniu vonkajsieho
vzduchu, ktory moéze byt kontaminovany.

Filtre je potrebné Cistit casto a dokladne. Kompaktné filtre (G4) mozno zvycajne dvakrat az trikrat vycistit
vysavanim alebo prefuknutim stlacenym vzduchom pred ich vymenou. Na vymenu sa riadte signalizaciou
riadiaceho systému.

Spravna instalacia filtra a predfiltra (v pripade vymeny)

Odstrante staré filtre (pozri predchadzajucu kapitolu), vyberte nové filtre z obalu (v ktorom su dodané,
aby sa zabranilo ich poskodeniu pocas prepravy a skladovania), vlozte ich do prislusnej sekcie, pricom
dbajte naich spravne umiestnenie.

A Filtre vyberajte z obalu az tesne pred instaldciou, aby sa zabranilo ich znecisteniu a
kontaminacii.

A Uistite sa, ze vnutro filtra nie je kontaminované vonkajsimi latkami.
Tato operéacia by sa mala vykonat priblizne jednu hodinu po prvom spustenf jednotky, pocas
ktorého sa potrubia ¢istia od prachu a réznych nedistot. Takto sa chrania filtracné sekcie, ktoré
nie je mozné regenerovat.

6 Odvodny filter
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7 Privodny filter
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Mimoriadna udrzba

Mimoriadnu udrzbu nemozno predvidat, kedze zvycajne vznikd v dosledku opotrebovania alebo Unavy
spbsobenej nespravnou prevadzkou jednotky.

Vymena dielov
A Vymenu dielov musi vykonavat odborny personal:

Kvalifikovany mechanik udrzby
Kvalifikovany elektrikar udrzby
Technik vyrobcu

Jednotka je navrhnuta tak, aby umoznovala vietky servisné zasahy potrebné na udrzanie dobrej ucinnosti
komponentov. Niekedy vsak dojde k poruche komponentu v désledku nespravnej funkcie alebo
opotrebovania, preto sa pri vymene riadte vykonnou schémou.
Ide o komponenty, ktoré mézu vyzadovat vymenu:

Filtre P pozri obr. 14

Rekuperator » pozri obr. 14

Ventilatory » pozri obr. 14

Pri niektorych z tychto vseobecnych operécii neuvadzame podrobnosti, kedze ide o Ukony spadajuce do
schopnosti a odbornosti personalu povereného ich vykonavanim.

Spotrebné komponenty — Nahradné diely

Pocas prevadzky jednotky existuju urcité mechanické a elektrické komponenty, ktoré su najviac vystavené
opotrebovaniu. Tieto diely je potrebné monitorovat, aby sa vykonala ich vymena alebo oprava skor, nez
sposobia problémy spravnej prevadzke jednotky s naslednymi prestojmi (pozri tabulku na strane 41).
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Vymena tepelného kolesa
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Hnaci remen Powertwist

Hnaci rement Powertwist bol navrhnuty a vyvinuty ako alternativa k tradi¢nym gumovym klinovym
remenom.

Spojuje vysoku pevnost a odolnost s rychlou a jednoduchou montazou a instalaciou.

Powertwist je ¢lankovy remen, o znamena, Ze sa sklada z viacerych prepojenych ¢lankov. Vdaka tomu
mozno vytvorit remeri lubovolnej dizky jednoduchou Upravou poctu ¢lankov.

Vlastnosti:

« Navrhnuty pre aplikacie prenosu vykonu

«+ Rychla, jednoduchd instalacia

-+ DIhsia zivotnost v naro¢nych podmienkach

-+ Nasadit a zabudnut — nevyzaduje opatovné napinanie
+ /nizené skladové zasoby

Technické vlastnosti:

+  Materidl: Kompozitny material z polyesteru a polyuretanu
- Teplotny rozsah: -40 °C ~ +116 °C

- Certifikaty: Dosah, RoHS

KOD rekuperatora:
« CR-HV-A13R
« CR-HV-Z10R

Farba:
- CERVENA alebo ZELENA
- Kdispozicii v Sedej farbe

Montaz

1. Podrzte remen podla obrazka.

2. Vlozte koncovu zdpadku cez dva ¢lanky naraz a otocenim ju zaistite.

3. Ohnite spat a vlozte druhu zédpadku cez koncovy ¢lanok tak, ze zapadku otocite palcom o 90°.

4. Uistite sa, e sa zdpadka vrati do spravnej polohy napriec remenom. Otocte remen tak, aby zapadky

smerovali dovnutra.

InStalacia

1. Pred montdzou otocte remen tak, aby zapadky boli vo vnutri.

2. Uréte smer ota¢ania pohonu. W
3. Remen musi bezat v smere Sipky (—) so zdpadkami smerujucimi dozadu. |gelt Direction —— »

4. Nasadte remer\ do najblizsej drazky mensej remenice.

5. Remen ,navinte” na vacsiu remenicu pomalym otacanim pohonu. Remer sa moéze zdat velmi napnuty;,

je to v poriadku. NEPUSTAJTE MOTOR ,NA POSKOK".

Skontrolujte, ¢i su vSetky zapadky stéle v spravnej polohe a nie su vykriatené.

Pri viacnasobnych pohonoch postupujte drazku po drazke. Pri obzvlast Sirokych pohonoch méze byt
jednoduchsie montovat polovicu remenov z vnutornej strany a polovicu z vonkajsej.

~N o
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Poznameka: Pri prevodovych pomeroch okolo 1:1 méze byt potrebné pridat jeden ¢lanok, aby bolo mozné
remen navit. Toto neplatf pri pouZziti alternativnej metddy montaze.

Donatahovanie

Ako vsetky vysokovykonné klinové remerie, aj PowerTwist Plus vyzaduje udrziavanie sprdvneho napnutia.
Skusenosti ukazuju, ze napnutie treba skontrolovat po %2 hodine az 24 hodinach prevadzky pri plnom
zatazeni. Podla aplikdcie mdze byt potrebné remen opadtovne dotiahnut. Tym sa vykompenzuje
pociatocné natiahnutie. Nasledne treba napnutie kontrolovat pravidelne a podla potreby upravit.

Demontaz

1. Podrzte remen podla obrdzka. Ohnite spat ¢o najviac; drzte jednou rukou. Otocte zdpadku o 90°
rovnobezne so Strbinou.

2. Pretiahnite koniec ¢lanku cez zapadku.

Otocte koniec remena so zdpadkou o 90° rovnobezne so Strbinou.

4. Pretiahnite koniec remena cez dva clanky.

w

KN 20,
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Pozndmky k montazi

Primontazi dbajte na to, aby smer remena zodpovedal smeru otdcania tepelného kolesa (1). Po niekolkych
otoCeniach sa remen stoci a jeho poistné zapadky sa otocia dovnutra (2). Plocha strana zostava na zadnej
strane tepelného kolesa, zatial o poistné zapadky smeruju do drézky remenice, ako je uréené (1).
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Likvidacia pouzitych materialov - odpad

DEFINICIA ODPADU
Odpad je akakolvek latka alebo predmet pochddzajuci z ludskej ¢innosti alebo prirodnych cyklov, ktory je
vyradeny alebo urceny na vyradenie.

SPECIALNY ODPAD

Medzi Specidlny odpad patria:

- ZvySky z priemyselnych, polnohospoddarskych, remeselnych, obchodnych a servisnych procesov, ktoré
sa svojou kvalitou alebo mnozstvom liSia od komunalneho odpadu.

- /nehodnotené alebo zastarané jednotky a zariadenia.

- Motorové vozidla a ich Casti, ktoré uz nie je mozné pouzivat.

SKODLIVY TOXICKY ODPAD

Skodlivy toxicky odpad je vietok odpad obsahujici alebo kontaminovany latkami uvedenymi v prilohe
talianskeho prezidentského dekrétu 915/52, ktory implementuje smernice 75/442/EHS, 76/442/EHS,
76/403/EHS, 768/319/EHS. Nasleduju typy odpadu, ktoré mobdzu  vzniknit pocas Zivotnosti
vzduchotechnickej jednotky:

- Bunkové filtre zo sacich sekcif.

- Odpadové oleje a mazivd z mazania ventildtorovej zostavy.

« Handry alebo papier nasiaknuté latkami pouzivanymi na cistenie réznych casti jednotky.

« ZvySky z Cistenia panelov.

Q Odpad z bunkovych filtrov sa musi spracovat ako Specialny alebo skodlivy toxicky odpad v
zavislosti od ich pourzitia, sektora a prostredia, v ktorom sa pouzivaju.

Odpad a zvySky mozu pri rozptyleni v zivotnom prostredi spdsobit nenapravitelné skody.

ELEKTRICKY A ELEKTRONICKY ODPAD
Podla ¢l. 13 talianskeho legislativneho dekrétu & 49/2014 Implementécia smernice WEEE 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadenf”.
Logo s preciarknutym kontajnerom oznacuje, 7ze vyrobok bol uvedeny na trh po 13. auguste 2005 a 7e po skonceni svojej
Zivotnosti nesmie byt likvidovany spolu s ostatnym odpadom, ale musi byt zbierany oddelene. Vietky zariadenia su vyrobené
= 7 recyklovatelnych kovovych materidlov (nehrdzavejlica ocel, Zelezo, hlinfk, pozinkovana ocel, med' atd’) vo viac ako 90 %
hmotnosti.
Pred likvidéciou je potrebné zariadenie znefunkénit odstranenim napdéjacieho kabla a uzavretim vietkych uzatvéracich prvkov (ak su
pritomné). Je potrebné venovat pozornost riadeniu produktu na konci jeho Zivotnosti, aby sa znizil negativny vplyv na Zivotné
prostredie a zlepsilo efektivne vyuzivanie zdrojov, uplatiujuc principy ,znecistovatel plati, prevencie, pripravy na opdtovné pouZitie,
recyklacie a zhodnocovania. Nezdkonna alebo nespravna likviddcia produktu moéze viest k sankciam podfa platnych pravnych
predpisov.
Likvidacia v krajinach Europskej Gnie
Smernica EU o zariadeniach WEEE bola implementovana v jednotlivych krajindch odlisne, preto odporic¢ame obratit sa na miestne
orgény alebo predajcu a informovat sa o sprdvnom spdsobe likvidacie zariadenia.
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Diagnostika
VSeobecna diagnostika

Elektricky systém jednotky obsahuje kvalitné elektromechanické komponenty, a preto je mimoriadne
odolny a spolahlivy v ¢ase.

Ak dojde k poruche sposobenej zlyhanim elektrickych komponentov, je potrebné postupovat
nasledovne:

Skontrolovat poistky napdjania riadiacich obvodov a v pripade potreby ich nahradit poistkami s
rovnakymi parametrami.
Skontrolovat, ¢i sa aktivovala tepelna ochrana motora alebo ¢i poistky motora nevypadli.

Ak sa tak stalo, pricinou moze byt:
Pretazenie motora v dosledku mechanickych problémov - je potrebné ich odstranit.
Nespravne napajacie napadtie — skontrolujte prah vypnutia ochrany.
Porucha a/alebo skrat v motore - identifikujte a vymente chybny komponent.

Elektricka Udrzba

Jednotka nevyzaduje pravidelné opravy elektrickej udrzby.

Zariadenie nepoupravujte a nepridavajte ziadne dalsie zariadenia.

\Viyrobca nenesie zodpovednost za vzniknuté poruchy a problémy.

Dalsie vysvetlenia su dostupné kontaktovanim zékaznickeho servisu vyrobcu.
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Tabulka riesenia problémov

TYP PORUCHY KOMPONENT MOZNA PRICINA/RIESENIE

Otocné koleso deformované, nevyvazené alebo uvolnené

Poskodena tryska

Ventilator — obezné koleso - —
Cudzie predmety vo ventilatore

Motor alebo ventilator nie su spravne upevnené

LUK LoZiska LoZisko opotrebované alebo poskodené
Nespravne napdjacie napatie
Motor Opotrebované loZiska
Kontakt medzi rotorom a statorom
' Prilis vysoka rychlost vzduchu v potrubiach
Potrubia o
Prilis napnuty antivibracny spoj
. Tlakové straty vy3sie neZ pozadované
Potrubia — -
. Prekdzky v potrubiach
NEDOSTATOCNY PRIESTOR : —— -
VZDUCHU Filtre Prilis znecistené
Tepelné vymenniky Prilis znecistené
Potrubia Svorky nie su nainstalované
. Filtre nie su vlozené
NADMERNY PRIETOK VZDUCHU
Jednotka Otvorené servisné dvere

Klapy nie su nakalibrované

Nespravne pripojenie vstupného/vystupného potrubia

/necisteny tepelny vymennik

Tepelny vymennik - - -
Vzduchové bubliny v potrubi

Nadmerny prietok vzduchu

NEDOSTATOCNA TEPELNA

UCINNOST Nedostatocny prietok vody

Elektrické ¢erpadlo Nedostatocny tlak

Nespravny smer otacania

Teplota odlisna od projektovej

Teplonosnd kvapalina - - —
Nespravne nastavené regulacné prvky

Tepelny vymennik Unik z tepelného vymennika v désledku korézie

Unasanie kvapiek v désledku vysokej rychlosti vzduchu

UNIK VODY - ; , - —
Ventildtorové sekcia Nespravne pripojeny sifén

Upchaty ,prepadovy” odtok
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/aznam O oprave

DATUM

TYP SERVISNEHO ZASAHU

POZADOVANY
CAs

PODPIS




DATUM

TYP SERVISNEHO ZASAHU

POZADOVANY
CAS
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